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m INSTRUCTION MANUAL

Thank you very much for choosing a product of the Humberg brand. This manual contains important
information regarding safety, operation and disposal of the device. Before using the chainsaw, care-

fully read this user manual and strictly follow all safety instructions. Failure to observe these instruc-
tions may result in serious injury, damage to the device, fire, or other dangerous situations.

/A\ Warnings!

Symbols used on the device

WARNING! - risk, may result in death or Read the user manual!

serious injury

WARNING! - risk of violent chainsaw Wear eye protection!

kickback

WARNING! — risk of hand injuries Use hearing protection!

PROHIBITION - do not touch rotating Wear a protective helmet!

parts

PROHIBITION — do not use the device
with improper two-handed operation /
unsafe grip

| PROHIBITION — do not use the device
in rain or wet conditions

Wear protective gloves!
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» Before first use of the cordless chainsaw, familiarize yourself thoroughly with its design, operating
principle and control elements. In case of lack of experience, it is recommended to seek assistance
from a trained person, as improper operation may lead to serious injuries.

» Prevent accidental start-up of the device by always carrying the chainsaw switched off, with the
chain brake activated and the battery removed when not in use. Do not keep your hands on the
switch or near control elements while carrying the device.

» Before each use, check the technical condition of the chainsaw, in particular the tension and con-
dition of the chain, the guide bar, fastening elements, guards, operation of the chain brake and the
general condition of the housing. Using a chainsaw with damaged, worn or loose components may
result in an accident or damage to the device.

» Avoid working in wet, slippery or unstable conditions. Do not use the chainsaw during rainfall,
dense fog, strong wind or in conditions of limited visibility. Unfavorable environmental conditions
increase the risk of loss of balance, guide bar kickback and uncontrolled movement of the chainsaw.

» Do not use the chainsaw when tired, drowsy, distracted, or under the influence of alcohol, medica-
tion or substances that reduce concentration. The device should only be operated by persons aware
of the hazards and safety rules.

» Access to the chainsaw must be restricted to trained persons. The device must not be operated by
children or persons unfamiliar with safe chainsaw operation.



» The cordless chainsaw is intended exclusively for work on wood, such as cutting branches, logs
and wooden elements. Work performed directly on trees may only be carried out by operators with
appropriate qualifications and experience in working at heights.

» After finishing work, store the device in a dry, safe place, out of reach of children and unauthori-
zed persons. Before storing the chainsaw, ensure that the chain has completely stopped and the
battery has been removed.

» During start-up and operation of the chainsaw, ensure that bystanders and animals are at least 10
meters away from the working area.

» When working with the cordless chainsaw, use appropriate personal protective equipment, inclu-
ding a protective helmet, goggles or face shield, hearing protectors, cut-resistant gloves, protective
footwear and leg protection clothing. Proper protection significantly reduces the risk of injury.

» Always maintain a stable position and hold the chainsaw with both hands, standing on firm, stable
ground. A two-handed grip is mandatory and reduces the risk of kickback and loss of control.

» Before starting, make sure that the guide bar and chain do not contact any objects. Avoid cutting
with the tip of the guide bar, which represents the highest kickback risk zone.

» Pay particular attention to the surroundings. Stones, nails, metal elements or other hard objects
may cause chain damage or violent kickback.

» When interrupting work, release the switch, activate the chain brake and switch off the device
before setting it down. Do not leave the chainsaw in a place where it could be accidentally tipped
over or started.

= Always cut only one element at a time. Attempting to cut several branches simultaneously may
result in guide bar jamming or loss of control.

» Exercise particular caution when cutting branches under tension, which may spring back violently
after cutting. For thicker branches, make an undercut from below and then cut from above to pre-
vent wood splitting and chain jamming.

» Do not work while standing on a log, unstable elevation or ladder. Perform all operations from
stable ground, controlling the direction of falling elements.

» The chainsaw is powered by a lithium-ion battery. Before any adjustment, cleaning, maintenance or
transport, always remove the battery from the device.

= Do not use damaged, overheated or deformed batteries. Protect the battery from moisture, high
temperature, fire and short circuits. Charge the battery only using the designated charger.

» Maintenance, storage and transport

» Before any service operation, remove the battery and ensure that the chain has completely
stopped. Regularly remove sawdust and debris from around the guide bar, chain and ventilation
openings.

» The chain must be regularly sharpened or replaced, and the guide bar periodically rotated to ensure
even wear.

= During transport, fit the guide bar cover. Transport the chainsaw secured against movement, with
the battery removed.



= Despite applied technical safeguards, the following hazards may occur during operation: guide bar
kickback, noise that may lead to hearing damage, wood chips causing eye and face injuries, hand
fatigue due to vibrations, and damage to the chain or guide bar due to contact with hard objects.

» Use only original parts and accessories recommended by the manufacturer.

» Do not make any modifications or repairs to safety components yourself.

» Do not use the chainsaw for materials other than wood.

» Do not operate without complete guards and a functional chain brake.

» When handing the chainsaw over to another person, always include the user manual and ensure
that the user is familiar with safe operating rules.

Device structure (Fig. 1)

Safety brake

Auxiliary handle

Trigger lock

Trigger switch

Handle

Battery

Service wrench

Oil level indicator

Brushless motor

10. Qil tank cap

11. Guide bar

12. Chain

13. Side cover nuts and guide bar mounting studs
14. Side cover

15. Chain tension adjustment knob
16. Battery level LED display
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Preparation for use

Before starting work, make sure that the operator, the workplace and the cordless chainsaw are
properly prepared. Proper preparation reduces the risk of accidents and increases work safety.

When operating the chainsaw, personal protective equipment must be used, in particular: a protective
helmet, safety goggles or face shield, work gloves ensuring a secure grip, protective footwear with a
non-slip sole, and hearing protectors.

Do not work in loose clothing or with clothing elements that could be caught by moving parts of the
device.

Prepare basic assembly accessories and chain lubrication oil for work. The battery should be fully
charged and undamaged.



The workplace must be tidy and safe. Before starting cutting, remove obstacles from the working
area, ensure that the ground is stable, and make sure that no bystanders or animals are nearby. The
minimum safety zone is 10 meters.

Do not use the chainsaw in places where flammable vapors, sparks or open flames are present.

Before each use, check the condition and tension of the chain, correct installation of the guide bar,
operation of the chain brake, and the presence of chain lubrication oil. Make sure that all guards are
correctly installed and that the chainsaw has no loose or damaged parts.

Before starting the chainsaw, ensure that the chain does not contact the ground or other objects.

Working with the device

Inserting and removing the battery (Fig. Ill)

Insert the battery into the cordless chainsaw only immediately before starting work. Slide the battery
into the battery socket until it locks audibly into place, in accordance with the illustration (Fig. I1I-1).
Before adjustment, cleaning, transport and after finishing work, always remove the battery from the
device by pressing the release button and sliding the battery out of the socket (Fig. Ill-2).

Chain brake

Before starting cutting, make sure that the chain brake is released. The chain brake should be activa-
ted during work breaks and before setting the chainsaw down.

In the event of a sudden incident or kickback, the chain brake may be activated automatically or manu-
ally by pushing the front hand guard.

1. Release the chain brake by pulling the front hand guard backward, toward the handle.

2. Hold the chainsaw with both hands, gripping the rear handle with the right hand and the front
handle with the left hand.

3. Press the trigger lock and then press the trigger switch to start the motor.

4. Before starting cutting, wait until the chain reaches full operating speed.

5. After finishing work, release the trigger switch, wait until the chain comes to a complete stop, and
activate the chain brake.

Cutting operation

During cutting, guide the chainsaw smoothly without excessive pressure. The device should operate
due to the movement of the chain, not the force applied by the operator.

Avoid jamming the guide bar in the material and contact of the guide bar tip with wood or other
objects.

During short breaks, release the trigger switch and activate the chain brake. During longer breaks,
remove the battery and place the chainsaw in a safe location.



After finishing work, release the trigger switch and wait until the chain comes to a complete stop.
Then activate the chain brake and remove the battery.

In the event of unusual vibrations, excessive noise, loss of power or chain blockage, immediately stop
work, remove the battery and eliminate the cause of the malfunction before restarting the device.

Guide bar and chain handling

The guide bar and chain are working components of the cordless chainsaw and have a direct impact
on safety and work quality. All activities related to their installation, adjustment and replacement must
be performed with the device switched off and the battery removed, on a stable surface and while
wearing protective gloves.

Before installation, remove the side cover of the chainsaw by loosening the fastening elements accor-
ding to the device design. Place the guide bar onto the mounting studs, ensuring that the guide bar
tensioner hole is correctly aligned with the tensioning mechanism.

Next, install the cutting chain, starting from the drive sprocket and positioning it evenly in the guide
bar groove. Pay particular attention to the direction of the cutting teeth — on the upper part of the
guide bar they must face forward, toward the bar tip.

After correctly positioning the chain, reinstall the side cover and tighten it preliminarily, leaving the
possibility to adjust the chain tension. After setting the correct tension, fully tighten all fastening ele-
ments. Finally, check manually (wearing protective gloves) that the chain moves freely along the guide
bar and shows no signs of jamming.

Chain tensioning

The cutting chain naturally stretches during operation; therefore, its tension must be checked regu-
larly. A new chain requires more frequent inspection — it is recommended to check the tension every
10-15 minutes of operation.

Adjust the chain tension only with the device switched off and the battery removed. Loosen the side
cover nuts, then turn the chain tension adjustment knob until the chain is correctly seated in the guide
bar groove. After setting the correct tension, secure the guide bar again.

A properly tensioned chain should not sag from the guide bar. When pulled by hand (wearing protec-
tive gloves), it should lift slightly from the guide bar by approximately 3—4 mm and return automati-
cally to the groove. Both an excessively loose and an overly tight chain increase the risk of kickback,
accelerate component wear and may lead to device damage.

Chain lubrication

The chain and guide bar must be continuously lubricated during operation. Operating the chainsaw
without chain lubrication oil is prohibited, as it may cause damage to the guide bar and chain and pose
a hazard to the user.

Use only oils intended for chainsaw lubrication. The use of other lubricants may result in improper
lubrication, excessive wear of working components and reduced operational safety. Before each use of
the chainsaw, check the oil level in the tank and refill it if necessary.



Chain replacement

The cutting chain is a consumable component and is subject to natural wear. A dull, stretched or
damaged chain reduces cutting quality, increases motor load and raises the risk of kickback.

The chain should be replaced in particular when:

» the cutting quality noticeably deteriorates,

» the chainsaw requires increased pressure during operation,

» the chain has been mechanically damaged,

» the chain has excessively stretched and proper tension cannot be set,

» the chain has contacted hard ground or other material not intended for cutting.

Before replacement, ensure that the chainsaw is switched off and the battery has been removed.
Remove the side cover, take off the worn chain and clean the area around the guide bar and drive
components. Then install a new chain, paying attention to the correct direction of the cutting teeth,
and adjust its tension in accordance with this manual.

After installation, check that the chain moves freely along the guide bar and that the chain brake
operates correctly.

Warning: Only chains recommended by the manufacturer may be used with the cordless chainsaw.
Incorrect chain selection may result in device damage or increased risk of accident.

Safe working rules

When working with the cordless chainsaw, exercise particular caution, as the type of wood, its positio-
ning and the degree of tension may affect the behavior of the device. Make sure that the chainsaw
handles are clean, dry and free from oil or grease — slippery handles make stable control difficult and
may lead to loss of control.

Exercise caution when cutting thin, flexible branches and small wooden elements. They may be caught
by the chain and violently thrown toward the operator. Before starting the cut, also assess whether
the wooden elements are under tension, which after cutting may cause sudden and uncontrolled
movement.

After finishing the cut, always release the trigger switch and wait until the chain comes to a complete
stop before setting the chainsaw down. A device left with a rotating chain poses a hazard to the ope-
rator and to people nearby.

Kickback safety rules

Kickback is a sudden movement of the chainsaw toward the operator, most often caused by contact of
the guide bar tip with a hard object or by sudden chain pinching in the wood. Kickback may also occur
during normal operation.

During cutting, always maintain a stable body position and a firm, two-handed grip on the chain-
saw. The right hand should be on the rear handle and the left hand should grip the front handle, with
thumbs wrapped around the handles. Ensure that there are no obstacles in the working area that
could contact the guide bar tip.

Avoid working above shoulder height, as this significantly limits control of the device. Work only from
stable ground.

The condition of the chain has a direct impact on operational safety. A dull, damaged or improperly
tensioned chain increases the risk of pinching and kickback. Use only guide bars and chains recom-
mended by the manufacturer.
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Cutting techniques

When working with the cordless chainsaw, use simple, controlled cutting techniques suitable for light
woodwork. Proper technique depends on the thickness and positioning of the workpiece and any
existing tension.

Always work in a stable position, guiding the chainsaw with smooth movements. The chain should
reach full operating speed before contacting the wood. Do not apply excessive pressure — the chain-
saw should penetrate the material through the action of the chain.

Avoid twisting the guide bar during cutting and avoid pinching it in the material.

Cutting elements lying on the ground

For elements lying directly on the ground, start cutting from the top, making a cut to approximately
half the thickness of the material. Then turn the element or change its position and complete the cut
from the opposite side. This prevents guide bar pinching and chain contact with the ground.

Cutting supported or tensioned elements

If a wooden element is supported or under tension, assess the direction of forces in the material
before starting work. Make a preliminary cut on the tension side, then complete the cut from the
opposite side. During operation, position yourself outside the anticipated direction of movement of the
cut-off element.

Branches must be pruned only from ground level. For thicker branches, first make a small undercut
from below, then cut from above to prevent wood splitting and uncontrolled tearing off of fragments.
Warning: The cordless chainsaw is not intended for tree felling or for work performed at height.

Maintenance and cleaning

Regular maintenance of the cordless chainsaw is essential to ensure safe operation, proper functio-
ning and extended service life of the device. All maintenance and cleaning operations must be carried
out with the chainsaw switched off and the battery removed.

Cleaning after work

After each use, remove sawdust, dust and wood residues from the chainsaw housing, guide bar and
areas around the drive components. Use a dry cloth, brush or compressed air for cleaning. Do not use
water or pressurized cleaning agents.

Remove the guide bar and chain, then clean:

» the guide bar groove,

» the lubrication openings,

» the area around the drive sprocket.

Ensure that the oil supply channels to the chain are unobstructed.

11



Regularly check the condition of the guide bar and chain. The guide bar should be periodically turned
to ensure even wear. Check the chain tension — incorrect tension increases the risk of kickback and
accelerates wear of working components.

The cutting chain should be sharp and undamaged. A dull or damaged chain increases motor load and
reduces control of the chainsaw. Replace the chain in accordance with the manufacturer’s recommen-
dations.

Chain lubrication

The chainsaw is equipped with an automatic chain lubrication system. Before each operation, check
the chain oil level and refill if necessary. Use only oil intended for lubricating chainsaw chains.

Do not operate the chainsaw without oil in the tank — this may lead to damage of the guide bar and
chain.

Store the battery in a dry place, away from heat sources and moisture. Do not expose it to mechanical
damage, contact with water or high temperatures.

Use only the charger intended for this battery model for charging.

If the battery is damaged, overheats, emits odor or shows other irregularities, stop using it and con-
tact the service center.

Do not perform independent repairs of electrical or mechanical components. All repairs and service
operations not listed in this manual must be carried out exclusively by an authorized service center.
Regular maintenance and cleaning of the cordless chainsaw significantly increase work safety and
ensure long, trouble-free operation of the device.

Storage and transport

Store the cordless chainsaw in a clean, dry and well-ventilated place, away from moisture, heat
sources and direct sunlight. The device must be secured against access by children and unauthorized
persons.

Before storage, make sure the chainsaw is switched off and the battery has been removed. It is
recommended to install the guide bar cover to reduce the risk of accidental contact with the chain.
Store the battery separately at room temperature, in accordance with the manufacturer’s recommen-
dations, avoiding extreme temperatures and moisture.

During transport, the chainsaw must be secured against movement and mechanical damage. Always
transport the device with the guide bar cover installed and the battery removed.

Battery and MAX Power System

The cordless chainsaw is powered by a lithium-ion battery belonging to the MAX Power System.
Batteries and chargers marked with this system are compatible with Humberg devices using the same
designation.
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The shared battery system allows the use of one type of battery and charger across multiple Humberg
tools, increasing user convenience and reducing the need for multiple power sets.

Warning: Use only batteries and chargers intended for the MAX Power System. Using incompatible
accessories may result in damage to the device or pose a hazard to the user.

Battery charging (fig. Ill)

Before first use, fully charge the battery.
To charge the battery:

remove the battery from the chainsaw by pressing the release button and sliding it out of the
socket (fig. IlI-1-2),
place the battery in a charger intended for the MAX Power System (fig. Ill-3),
connect the charger to a mains socket (fig. IlI-3),
the indicator light will turn on when charging starts,
after charging is complete, disconnect the charger from the power supply and remove the battery
from the charger (fig. lll-4).
Do not leave the battery in the charger after charging is complete. Do not charge the battery in a damp
environment or at extreme temperatures. If damage, excessive heating or abnormal battery behavior
is observed, discontinue use.

Troubleshooting table

Fault symptom

Possible cause

Corrective action

Chainsaw does not
start

= Battery discharged or incorrectly installed
» Battery damaged or overheated

» Charge the battery and ensure it is correc-
tly seated

= Allow the battery to cool down or contact
service

Motor runs but chain
does not move

» Chain brake activated (chain blocked)

» Release the chain brake according to
instructions

Motor switches off
during operation

= Overload protection activated

= Stop work, allow the device to cool down
and reduce cutting pressure

Poor cutting perfor-
mance

= Dull or worn chain
= Excessive cutting pressure

» Replace the chain with a new one recom-
mended by the manufacturer

« Work with smooth movements, allow the
chainsaw to cut without force

Chain runs unevenly

= Incorrect chain tension

» Check and adjust chain tension

Chain overheats
excessively

= No or insufficient chain oil

= Refill chain lubrication oil

Excessive vibration

» Damaged or incorrectly installed chain

» Check chain installation or replace with a
new one

Visible oil leakage

» Natural oil seepage during standstill

» Wipe the housing; minor oil leakage is
normal
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Technical data

Device type Cordless chainsaw
Rated voltage 21V

Motor type Brushless

Rated power 1400 W

Guide bar length 305 mm (12")
Chain speed upto9m/s
Rotational speed (no load) 5800 rpm

Battery 21V / 4.0 Ah, lithium-ion
Battery system MAX Power System
Chain lubrication Automatic

Weight (without battery) approx. 2.5 kg
Weight (with battery) approx. 3.2 kg

Disposal and environmental protection

ries, batteries and packaging should be delivered to an appropriate collection point for electrical and electronic waste or
disposed of in accordance with locally applicable waste management regulations. Proper disposal helps prevent negative

)
&
E The used chainsaw and its components must not be disposed of together with household waste. The device, accesso-
EEmm impacts on the environment and human health.

Used chain oil, residual lubricants and contaminated cleaning cloths must be treated as hazardous waste. Fuels and oils
must not be poured into soil, sewage systems or watercourses. Such waste should be handed over to specialized collec-
tion points or a service provider that ensures proper disposal.

Packaging elements such as cardboard, foil or protective inserts should be sorted in accordance with the local waste
segregation system. If the chainsaw is handed over to another user, this instruction manual must be included to ensure
correct and safe operation of the device.
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INSTRUKCJA OBStUGI

Bardzo dziekujemy za wybor produktu marki Humberg. Instrukcja zawiera wazne wskazowki doty-
czace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz utylizacji urzadzenia. Przed rozpoczeciem uzytkowania
pilarki doktadnie zapoznaj sie z instrukcjg obstugi i bezwzglednie przestrzegaj wszystkich zasad bez-
pieczenstwa. Nieprzestrzeganie zaleceh moze prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata, uszkodzenia
urzadzenia, pozaru lub innych niebezpiecznych sytuacji.

A Ostrzezenia!

Symbole uzyte na urzadzeniu

UWAGA! — ryzyko, moze skutkowa¢ Przeczytaj instrukcje obstugi!

Smiercig lub powaznymi obrazeniami

UWAGA! - ryzyko gwattownego odrzutu Nos ochrong oczu!

pilarki

UWAGA! - ryzyko obrazef rak Uzywaj ochrony stuchu!

ZAKAZ - nie dotykaj obracajgcych sie Nos kask ochronny!

czesci

ZRAKAZ — nie uzywaj urzadzenia oburacz
w sposéb nieprawidtowy / niebez-
pieczny chwyt

Nos rekawice ochronne!
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ZAKAZ — nie uzywaj urzadzenia w desz-
czu lub wilgotnym otoczeniu

Przed pierwszym uzyciem pilarki akumulatorowej doktadnie zapoznaj sie z jej budowa, zasada
dziatania oraz elementami sterujacymi. W przypadku braku doSwiadczenia zaleca sie skorzystanie
z pomocy osoby przeszkolonej, poniewaz niewfasciwa obstuga moze prowadzi¢ do powaznych
obrazen ciata.

Zapobiegaj przypadkowemu uruchomieniu urzadzenia, zawsze przenoszac pilarke wytgczong, z
aktywnym hamulcem tancucha oraz wyjetym akumulatorem, jezeli nie jest uzywana. Nie trzymaj
dtoni na wtgczniku ani w poblizu elementéw sterujacych podczas przenoszenia urzadzenia.

Przed kazdym uzyciem sprawdzaj stan techniczny pilarki, w szczegdlnosci napiecie i stan tancucha,
prowadnice, elementy mocujace, ostony, dziatanie hamulca tafcucha oraz ogblny stan obu-

dowy. Uzywanie pilarki z uszkodzonymi, zuzytymi lub luznymi elementami moze doprowadzi¢ do
wypadku lub uszkodzenia urzadzenia.

Unikaj pracy w wilgotnych, Sliskich lub niestabilnych warunkach. Nie uzywaj pilarki podczas opa-
dow, w gestej mgle, przy silnym wietrze ani w warunkach ograniczonej widocznosci. Niekorzystne
warunki otoczenia zwiekszaja ryzyko utraty rownowagi, odrzutu prowadnicy oraz niekontrolowa-
nego ruchu pilarki.
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Pilarki nie wolno uzywac w stanie zmeczenia, sennosci, rozkojarzenia ani pod wptywem alkoholu,
lekéw lub substancji obnizajgcych koncentracje. Urzadzenie powinno by obstugiwane wytgcznie
przez osoby Swiadome zagrozen i zasad bezpiecznej pracy.

Dostep do pilarki nalezy ograniczy¢ osobom nieprzeszkolonym. Urzadzenie nie moze by¢ obstugi-
wane przez dzieci ani osoby nieznajace zasad bezpiecznego uzytkowania pilarek tancuchowych.
Pilarka akumulatorowa jest przeznaczona wytacznie do prac przy drewnie, takich jak ciecie gatezi,
pni i elementéw drewnianych. Prace wykonywane bezposrednio na drzewach moga by¢ prowa-
dzone wytacznie przez operatoréw posiadajacych odpowiednie kwalifikacje i doSwiadczenie w
pracy na wysokosci.

Po zakofczeniu pracy przechowuj urzadzenie w suchym, bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem
dzieci i 0sdb niepowotanych. Przed schowaniem pilarki upewnij sie, ze fafcuch catkowicie sie
zatrzymat, a akumulator zostat wyjety.

Podczas uruchamiania oraz pracy pilarki zapewnij, aby osoby postronne i zwierzeta znajdowaty sie
w odlegtosci co najmniej 10 metrow od miejsca pracy.

Podczas pracy z pilarka akumulatorowa stosuj odpowiednie Srodki ochrony indywidualnej, w tym
kask ochronny, okulary lub ostone twarzy, ochronniki stuchu, rekawice antyprzecieciowe, obuwie
ochronne oraz odziez zabezpieczajaca nogi. Odpowiednia ochrona znaczaco ogranicza ryzyko
obrazen.

Zawsze przyjmuj stabilng pozycje i trzymaj pilarke obiema rekami, stojac na pewnym, stabilnym
podtozu. Obureczny chwyt jest obowigzkowy i zmniejsza ryzyko odrzutu oraz utraty kontroli nad
urzadzeniem.

Przed uruchomieniem upewnij sie, ze prowadnica i fancuch nie stykaja sie z zadnym przedmiotem.
Unikaj ciecia koncdwka prowadnicy, ktora stanowi strefe najwiekszego ryzyka odrzutu.

Zwracaj szczegdlng uwage na otoczenie. Kamienie, gwozdzie, elementy metalowe lub inne twarde
przedmioty moga doprowadzi¢ do uszkodzenia tancucha lub gwattownego odrzutu pilarki.
Przerywajac prace, zwolnij wtacznik, aktywuj hamulec tancucha i wytacz urzadzenie przed jego
odtozeniem. Nie pozostawiaj pilarki w miejscu, w ktdrym mogtaby zostac przypadkowo przewro-
cona lub uruchomiona.

Tnij zawsze tylko jeden element naraz. Préba przecinania kilku gatezi jednoczeSnie moze prowadzié
do zakleszczenia prowadnicy lub utraty kontroli nad urzadzeniem.

Zachowuj szczegblng ostroznosE podczas ciecia gatezi znajdujacych sie pod naprezeniem, ktore

po przecieciu moga gwattownie odskoczy¢. Przy grubszych gateziach stosuj podciecie od spodu, a
nastepnie ciecie od gory, aby zapobiec pekaniu drewna i zakleszczeniu fahcucha.

Nie pracuj stojac na pniu, niestabilnym podwyzszeniu ani drabinie. Wszystkie czynnosci wykonuj z
poziomu stabilnego gruntu, kontrolujac kierunek spadajacych elementow.

Bezpieczenstwo elektryczne i akumulatora
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Pilarka jest zasilana akumulatorem litowo-jonowym. Przed wszelkimi czynnoSciami regulacyjnymi,
czyszczeniem, konserwacjg lub transportem zawsze wyjmij akumulator z urzadzenia.

Nie uzywaj uszkodzonych, przegrzanych ani zdeformowanych akumulatoréw. Chrof akumulator
przed wilgocia, wysoka temperatura, ogniem oraz zwarciem. taduj akumulator wytacznie przy
uzyciu przeznaczonej do tego tadowarki.



Honserwacja, przechowywanie i transport

Przed kazda czynnoscig serwisowg wyjmij akumulator i upewnij sie, ze fafcuch catkowicie sie
zatrzymat. Regularnie usuwaj trociny i zanieczyszczenia z okolic prowadnicy, tancucha oraz otwo-
row wentylacyjnych.

tancuch nalezy regularnie ostrzy¢ lub wymieniac, a prowadnice okresowo obracaé w celu rowno-
miernego zuzycia.

Podczas transportu zaktadaj ostone prowadnicy. Pilarke przewoz w pozycji zabezpieczonej przed
przemieszczaniem, z wyjetym akumulatorem.

Ryzyko resztkowe

Pomimo zastosowanych zabezpieczen technicznych podczas pracy mogg wystapic: odrzut pro-
wadnicy, hatas mogacy prowadzi¢ do uszkodzenia stuchu, odpryski drewna powodujace urazy oczu
i twarzy, zmeczenie ragk spowodowane wibracjami oraz uszkodzenie tafcucha lub prowadnicy w
wyniku kontaktu z twardymi przedmiotami.

Uzywaj wytacznie oryginalnych czesci i akcesoridw zalecanych przez producenta.

Nie dokonuj samodzielnych przerébek ani napraw elementéw bezpieczefnstwa.

Nie uzywaj pilarki do materiatéw innych niz drewno.

Nie pracuj bez kompletnych oston i sprawnego hamulca tancucha.

Przekazujac pilarke innej osobie, zawsze dotacz instrukcje obstugi i upewnij sie, ze uzytkownik zna
zasady bezpiecznej pracy.

Budowa urzadzenia (rys. |)

LONOULEWN =

RGN
N = O

13.
14,
15.
16.

Hamulec bezpieczenstwa
Uchwyt dodatkowy
Blokada spustu wtacznika
Spust wtacznika

Rekojes¢

Akumulator

Klucz serwisowy
WskaZznik poziomu oleju
Silnik bezszczotkowy

. Nakretka zbiornika oleju
. Prowadnica
. tancuch

Nakretki pokrywy biocznej i sworzni mocowania prowadnicy
Pokrywa boczna

Pokretto regulacji napiecia tancucha

WysSwietlacz LED poziomu baterii
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Przygotowanie do uzytkowania

Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze operator, miejsce pracy oraz pilarka akumulatorowa s3
odpowiednio przygotowane. WtaSciwe przygotowanie ogranicza ryzyko wypadkdw i zwieksza bezpie-
czenstwo pracy.

Podczas obstugi pilarki nalezy stosowac srodki ochrony indywidualnej, w szczeg6lnosci: kask
ochronny, okulary lub ostone twarzy, rekawice robocze zapewniajgce pewny chwyt, obuwie ochronne
z podeszwa antyposlizgowa oraz ochronniki stuchu.

Nie pracuj w luznej odziezy ani z elementami garderoby, ktére mogtyby zostaé wciagniete przez
ruchome czesci urzadzenia.

Do pracy przygotuj rowniez podstawowe akcesoria montazowe oraz olej do smarowania tafcucha.
Akumulator powinien by¢ w petni natadowany i nieuszkodzony.

Przygotowanie miejsca pracy

Miejsce pracy musi byc uporzadkowane i bezpieczne. Przed rozpoczeciem ciecia usun przeszkody z
obszaru pracy, upewnij sie, ze podtoze jest stabilne oraz ze w poblizu nie znajdujg sie osoby postronne
ani zwierzeta. Minimalna strefa bezpieczenstwa wynosi 10 metrow.

Nie uzywaj pilarki w miejscach, w ktérych wystepuja opary tatwopalne, iskry lub otwarty ogien.

Przed kazdym uzyciem sprawdz stan i napiecie tafcucha, prawidtowe zamocowanie prowadnicy,
dziatanie hamulca tancucha oraz obecnosc¢ oleju do smarowania fancucha. Upewnij sie, ze wszystkie
ostony sg prawidtowo zamontowane, a pilarka nie posiada luznych ani uszkodzonych elementéw.
Przed uruchomieniem pilarki upewnij sie, ze tancuch nie styka sie z podtozem ani innymi przedmio-
tami.

Praca z urzadzeniem

Whkiadanie i wyjmowanie akumulatora (rys. Iil)

Akumulator nalezy wktadac do pilarki akumulatorowej wytacznie bezpoSrednio przed rozpoczeciem
pracy. Wsun akumulator do gniazda az do wyraznego zablokowania, zgodnie z ilustracja (rys. Ill-1).
Przed regulacja, czyszczeniem, transportem oraz po zakofczeniu pracy zawsze wyjmij akumulator z
urzadzenia, naciskajac przycisk zwalniajacy i wysuwajgc akumulator z gniazda (rys. I11-2).

Przed rozpoczeciem ciecia upewnij sig, ze hamulec ftafcucha jest zwolniony. Hamulec nalezy aktywo-
wac w trakcie przerw w pracy oraz przed odtozeniem pilarki.

W przypadku nagtego zdarzenia lub odrzutu hamulec fafcucha moze zostac aktywowany automa-
tycznie lub recznie przez przesuniecie ostony przedniej dtoni.
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Uruchamianie pilarki (rys. )

Zwolnij hamulec tancucha, przesuwajac ostone przednig dtoni do tytu, w kierunku rekojesci.
Chwyc pilarke oburacz, prawg dtonig obejmujac rekojesc z tytu, a lewa uchwyt przedni.

Nacisnij blokade spustu wtacznika, a nastepnie nacisnij spust wigcznika, aby uruchomic silnik.
Przed rozpoczeciem ciecia poczekaj, az tancuch osiagnie petna predkos¢ robocza.

Po zakofAczeniu pracy zwolnij spust wtgcznika, poczekaj az tancuch catkowicie sie zatrzyma i akty-
wuj hamulec tancucha.

e WN =

Podczas ciecia prowadz pilarke ptynnie, bez nadmiernego nacisku. Urzadzenie powinno pracowac
dzieki ruchowi fancucha, a nie sile operatora.

Unikaj klinowania prowadnicy w materiale oraz kontaktu koncéwki prowadnicy z drewnem lub innymi
przedmiotami.

Przerwy w pracy

Podczas krotkich przerw zwolnij wiacznik i aktywuj hamulec tancucha. Przy dtuzszych przerwach
wyjmij akumulator i odt6z pilarke w bezpieczne miejsce.

Zatrzymywanie urzadzenia

Po zakonczeniu pracy zwolnij wiacznik i poczekaj, az tancuch catkowicie sie zatrzyma. Nastepnie akty-
wuj hamulec tancucha i wyjmij akumulator.

W przypadku nietypowych drgan, nadmiernego hatasu, spadku mocy lub zablokowania fafcucha
natychmiast przerwij prace, wyjmij akumulator i usuf przyczyne usterki przed ponownym uruchomie-
niem.

Obstuga prowadnicy i faincucha

Prowadnica i tancuch sg elementami roboczymi pilarki akumulatorowej i majg bezposredni wptyw
na bezpieczefstwo oraz jako5¢ pracy. Wszystkie czynnosci zwigzane z ich montazem, regulacja i
wymiang nalezy wykonywac przy wytgczonym urzadzeniu i wyjetym akumulatorze, na stabilnym
podtozu i w rekawicach ochronnych.

Montaz prowadnicy i lancucha

Przed montazem zdejmij ostone boczna pilarki, odkrecajac elementy mocujgce zgodnie z konstrukcja
urzadzenia. UmieS¢ prowadnice na sworzniach mocujgcych, upewniajac sie, ze otwor napinacza pro-
wadnicy jest prawidtowo ustawiony wzgledem mechanizmu napinajgcego.

Nastepnie zatdz tafcuch tnacy, rozpoczynajac od zebatki napedowej i uktadajac go rownomiernie w
rowku prowadnicy. Zwroc szczegbdlng uwage na kierunek zebow tngcych — na gornej czesci prowad-
nicy muszg by¢ skierowane do przodu, w strone jej koncowki.

Po prawidtowym utozeniu taficucha zat6z ostone boczng i dokrec jg wstepnie, pozostawiajgc moz-
liwos¢ regulacji napiecia fancucha. Po ustawieniu wtasciwego napiecia dokrec wszystkie elementy
mocujace. Na zakoAczenie sprawdz recznie (w rekawicy ochronnej), czy fancuch porusza sie swobod-
nie po prowadnicy i nie wykazuje oznak zakleszczania.
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tancuch tnacy ulega naturalnemu wydtuzeniu w trakcie pracy, dlatego jego napiecie nalezy regularnie
kontrolowac. Nowy tafcuch wymaga czestszej kontroli — zaleca sie sprawdzanie napiecia co 10-15
minut pracy.

Regulacje napiecia wykonuj wytgcznie przy wytgczonym urzadzeniu i wyjetym akumulatorze. Poluzuj
nakretki pokrywy bocznej, a nastepnie obracaj pokretto regulacji napiecia tafcucha do momentu, az
tafcuch bedzie prawidtowo utozony w rowku prowadnicy. Po ustawieniu wtaSciwego napiecia ponow-
nie zabezpiecz prowadnice.

Prawidtowo napiety tancuch nie powinien zwisac z prowadnicy. Po pociagnieciu reka (w rekawicy
ochronnej) powinien lekko odchylac sie od prowadnicy na okoto 3—4 mm i samoczynnie wracac do
rowka. Zaréwno zbyt luzny, jak i zbyt napiety tancuch zwieksza ryzyko odrzutu, przyspiesza zuzycie
elementéw oraz moze prowadzic¢ do uszkodzenia urzadzenia.

tancuch i prowadnica musza byc stale smarowane podczas pracy. Zabrania sie uzywania pilarki bez
oleju do smarowania tancucha, poniewaz moze to prowadzi€ do uszkodzenia prowadnicy i tancucha
oraz stwarzac zagrozenie dla uzytkownika.

Do smarowania stosuj wytgcznie oleje przeznaczone do pilarek tancuchowych. Uzycie innych Srodkow
smarnych moze powodowac niewtasciwe smarowanie, nadmierne zuzycie elementoéw roboczych oraz
obnizenie bezpieczenstwa pracy. Przed kazdym uzyciem pilarki sprawdzaj poziom oleju w zbiorniku i
uzupetniaj go w razie potrzeby.

WWymiana lancucha

tancuch tnacy jest elementem eksploatacyjnym i podlega naturalnemu zuzyciu. Tepy, rozciggniety lub

uszkodzony tancuch pogarsza jakoSc ciecia, zwieksza obcigzenie silnika oraz podnosi ryzyko odrzutu.

tancuch nalezy wymieni¢ w szczegoblnosci, gdy:

» jakoSc ciecia wyraznie sie pogarsza,

» pilarka wymaga zwiekszonego nacisku podczas pracy,

» tancuch ulegt uszkodzeniu mechanicznemu,

» fafcuch nadmiernie sie rozciggnat i nie mozna prawidtowo ustawic jego napiecia,

» doszto do kontaktu tancucha z twardym podtozem lub innym nieprzeznaczonym do ciecia materia-
tem.

Przed wymiang upewnij sie, ze pilarka jest wytaczona, a akumulator zostat wyjety. Zdemontuj ostone

boczng, zdejmij zuzyty tancuch i oczy5¢ okolice prowadnicy oraz elementéw napedowych. Nastepnie

zamontuj nowy tancuch, zwracajac uwage na prawidtowy kierunek zebdw tnacych, i wyreguluj jego

napiecie zgodnie z niniejsza instrukgja.

Po zakonczeniu montazu sprawdz, czy tancuch porusza sie swobodnie po prowadnicy oraz czy hamu-

lec fancucha dziata prawidtowo.

Uwaga: Do pilarki akumulatorowej nalezy stosowac wytgcznie tancuchy zalecane przez producenta.

Nieprawidtowy dobér taficucha moze prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia lub zwigekszonego ryzyka

wypadku.

Zasady bezpiecznej pracy

Zasady podczas cigcia

Podczas pracy pilarka akumulatorowg zachowuj szczegdlng ostroznos¢, poniewaz rodzaj drewna, jego
utozenie oraz stopief naprezenia moga wptywac na sposob zachowania sie urzadzenia. Upewnij sig,
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ze uchwyty pilarki sa czyste, suche i wolne od oleju lub smaru - Sliskie rekojesci utrudniajg stabilne
prowadzenie urzadzenia i moga prowadzi¢ do utraty kontroli.

Zachowuj ostroznos¢ podczas ciecia cienkich, elastycznych gatezi oraz drobnych elementéw drewnia-
nych. Moga one zostac pochwycone przez taficuch i gwattownie odrzucone w strone operatora. Przed
rozpoczeciem ciecia ocen rowniez, czy elementy drewniane nie znajduja sie pod naprezeniem, ktére po
przecieciu moze spowodowac ich nagte i niekontrolowane przemieszczenie.

Po zakofczeniu ciecia zawsze zwolnij spust wtacznika i poczekaj, az tancuch catkowicie sie zatrzyma,
przed odtozeniem pilarki. Urzadzenie pozostawione z obracajgcym sie tancuchem stanowi zagrozenie
dla operatora oraz osdb znajdujgcych sie w poblizu.

Zasady bezpieczenstwa dotyczace odrzutu

Odrzut jest gwattownym ruchem pilarki w kierunku operatora, najczesciej spowodowanym zetknie-
ciem koncdwki prowadnicy z twardym przedmiotem lub nagtym zakleszczeniem fancucha w drewnie.
Do odrzutu moze doj5¢ réwniez podczas prawidtowej pracy.

Podczas ciecia zawsze utrzymuj stabilng pozycje ciata oraz pewny, obureczny chwyt pilarki. Prawa
dton powinna znajdowac sie na rekojesci, a lewa obejmowac uchwyt przedni, z kciukami zamknietymi
wokot uchwytdw. Zadbaj o to, aby w strefie pracy nie znajdowaty sie przeszkody mogace zahaczyé o
koncdwke prowadnicy.

Unikaj pracy ponad wysokoscig ramion, poniewaz znaczaco ogranicza to mozliwos¢ kontrolowania
urzadzenia. Pracuj wytacznie z poziomu stabilnego gruntu.

Stan tancucha ma bezposredni wptyw na bezpieczenstwo pracy. Tepy, uszkodzony lub niewtasciwie
napiety tancuch zwieksza ryzyko zakleszczenia oraz odrzutu. Stosuj wytacznie prowadnice i fancuchy
zalecane przez producenta.

Techniki ciecia

Podczas pracy pilarka akumulatorowg nalezy stosowac proste, kontrolowane techniki ciecia odpo-
wiednie dla lekkich prac przy drewnie. Prawidtowa technika zalezy od grubosci i utozenia obrabianego
elementu oraz jego ewentualnego naprezenia.

Podstawowe zasady prowadzenia cigcia

Podczas ciecia zawsze pracuj w stabilnej pozycji, prowadzac pilarke ptynnymi ruchami. tafcuch
powinien osiagnat petna predkosc robocza przed zetknieciem z drewnem. Nie wywieraj nadmiernego
nacisku — pilarka powinna zagtebiat sie w materiat dzieki pracy tafcucha.

Unikaj skrecania prowadnicy w trakcie ciecia oraz jej zakleszczania w materiale.

Cigcie elementéw lezgcych na ziemi

W przypadku elementéw lezacych bezposrednio na podtozu rozpocznij ciecie od gory, wykonujac
naciecie do okoto potowy grubosci materiatu. Nastepnie obrdc element lub zmien jego potozenie i
dokoncz ciecie z przeciwnej strony. Zapobiega to zakleszczeniu prowadnicy oraz kontaktowi tafcucha
z podtozem.

Cigcie elementéw podpartych lub naprezonych

Jezeli element drewniany jest podparty lub znajduje sie pod naprezeniem, przed rozpoczeciem pracy
ocen kierunek dziatania sit w materiale. Wykonaj wstepne naciecie od strony naprezenia, a nastepnie
dokoncz ciecie z przeciwnej strony. Podczas pracy ustawiaj sie poza przewidywanym kierunkiem ruchu
odcinanego elementu.
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Przycinanie galezi

Gatezie nalezy przycinac wytacznie z poziomu gruntu. Przy grubszych gateziach wykonuj najpierw
niewielkie naciecie od spodu, a nastepnie ciecie od gory, aby zapobiec pekaniu drewna i niekontrolo-
wanemu odrywaniu sie fragmentow.

Uwaga: Pilarka akumulatorowa nie jest przeznaczona do Scinki drzew ani do prac wykonywanych na
wysokosci.

Konserwacja i czyszczenie

Regularna konserwacja pilarki akumulatorowej jest niezbedna dla zapewnienia bezpiecznej pracy,
prawidtowego dziatania oraz wydtuzenia zywotnosci urzadzenia. Wszystkie czynnosci konserwacyjne
i czyszczace nalezy wykonywac przy wytaczonej pilarce i wyjetym akumulatorze.

Czyszczenie po zakonczeniu pracy

Po kazdej pracy usun trociny, kurz oraz pozostatosci drewna z obudowy pilarki, prowadnicy oraz w
okolicach elementéw napedowych. Do czyszczenia uzywaj suchej szmatki, pedzla lub sprezonego
powietrza. Nie stosuj wody ani Srodkéw czyszczacych pod ciSnieniem.

Zdejmij prowadnice i fancuch, a nastepnie oczysc:

= rowek prowadnicy,

» otwory smarujace,

» przestrzen wokot kota napedowego.

Upewnij sie, ze kanaty doprowadzajace olej do tafcucha sg drozne.

Regularnie kontroluj stan prowadnicy i tahcucha. Prowadnice nalezy okresowo obracag, aby zapewnic¢
jej rownomierne zuzycie. Sprawdzaj napiecie fancucha — nieprawidtowe napiecie zwieksza ryzyko
odrzutu oraz przyspiesza zuzycie elementdw roboczych.

tancuch tnacy powinien by¢ ostry i nieuszkodzony. Tepy lub uszkodzony tancuch zwieksza obcigzenie
silnika oraz pogarsza kontrole nad pilarka. Wymiane tancucha wykonuj zgodnie z zaleceniami produ-
centa.

Pilarka posiada automatyczny uktad smarowania tancucha. Przed kazda praca sprawdzaj poziom
oleju do smarowania tafncucha i uzupetniaj go w razie potrzeby. Stosuj wytacznie olej przeznaczony do
smarowania tancuchdw pilarek tafcuchowych.

Nie uruchamiaj pilarki bez oleju w zbiorniku — moze to prowadzi¢ do uszkodzenia prowadnicy i tancu-
cha.

Akumulator przechowuj w suchym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci. Nie narazaj go na uszko-
dzenia mechaniczne, kontakt z woda ani dziatanie wysokich temperatur.

Do tadowania uzywaj wytgcznie tadowarki przeznaczonej do tego modelu akumulatora.

Jezeli akumulator ulegnie uszkodzeniu, nadmiernie sie nagrzewa, wydziela zapach lub wykazuje inne
nieprawidtowosci, zaprzestan jego uzytkowania i skontaktuj sie z serwisem.
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Zasady ogodine konserwacji

Nie wykonuj samodzielnych napraw podzespotéw elektrycznych ani mechanicznych. Wszelkie
naprawy i czynnosci serwisowe niewymienione w niniejszej instrukcji powinny by¢ wykonywane
wytacznie przez autoryzowany serwis.

Regularna konserwacja i czyszczenie pilarki akumulatorowej znaczaco zwiekszajg bezpieczefstwo
pracy oraz zapewniajg dtuga i bezawaryjng eksploatacje urzadzenia.

Przechowywanie i transport

Pilarke akumulatorowga nalezy przechowywac w czystym, suchym i dobrze wentylowanym miejscu, z
dala od wilgoci, zrodet ciepta oraz bezpoSredniego nastonecznienia. Urzadzenie powinno by¢ zabez-
pieczone przed dostepem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Przed przechowywaniem upewnij sig, ze pilarka jest wytaczona, a akumulator zostat wyjety. Zaleca sie
zatozenie ostony prowadnicy, aby ograniczyc ryzyko przypadkowego kontaktu z tancuchem.
Akumulator przechowuj oddzielnie, w temperaturze pokojowej, zgodnie z zaleceniami producenta,
unikajac skrajnych temperatur i wilgoci.

Podczas transportu pilarka powinna by¢ zabezpieczona przed przemieszczaniem sie i uszkodzeniami
mechanicznymi. Zawsze transportuj urzadzenie z zatozong ostong prowadnicy oraz wyjetym akumu-
latorem.

Akumulator i system zasilania MAX Power System

Pilarka akumulatorowa jest zasilana akumulatorem litowo-jonowym nalezgcym do systemu akumu-
latorowego MAX Power System. Akumulatory oraz tadowarki oznaczone tym systemem sg kompaty-
bilne z urzadzeniami Humberg wykorzystujgcymi to samo oznaczenie.

Zastosowanie wspdlnego systemu akumulatorowego umozliwia uzywanie jednego typu akumulatora
oraz fadowarki w wielu narzedziach Humberg, co zwieksza wygode uzytkowania i ogranicza koniecz-
no5¢ posiadania kilku zestawdw zasilania.

Uwaga: Do pilarki nalezy stosowac wytgcznie akumulatory i tadowarki przeznaczone do systemu MAX
Power System. Uzycie niekompatybilnych akcesoriow moze prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia lub
stwarzac zagrozenie dla uzytkownika.

tadowanie akumulatora (rys. Iil)

Przed pierwszym uzyciem akumulator nalezy w petni natadowac.

Aby natadowac akumulator:

= wyjmij akumulator z pilarki, naciskajac przycisk zwalniajacy i wysuwajac go z gniazda (rys. lll-1-2),
» umies¢ akumulator w fadowarce przeznaczonej do systemu MAX Power System (rys. I1I-3),

» podtacz tadowarke do gniazda sieciowego (rys. I11-3),

» po rozpoczeciu tadowania zapali sie dioda sygnalizacyjna,

» po zakoAczeniu tadowania odtacz tadowarke od zasilania i wyjmij akumulator z tadowarki (rys. ll-4).
Nie pozostawiaj akumulatora w tadowarce po zakohczeniu procesu tadowania. Nie faduj akumulatora
w wilgotnym otoczeniu ani w temperaturach skrajnych. W przypadku zauwazenia uszkodzen, nad-
miernego nagrzewania lub nieprawidtowego dziatania akumulatora zaprzestan jego uzytkowania.
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Tabela usterek

Objaw usterki

Mozliwa przyczyna

Sposob postepowania

Pilarka nie uruchamia
sie

» Akumulator roztadowany lub niepra-
widtowo wtozony

» Akumulator uszkodzony lub prze-
grzany

» Nataduj akumulator i upewnij sie, ze jest
prawidtowo osadzony

» Pozostaw akumulator do ostygniecia lub
skontaktuj sie z serwisem

Silnik pracuje, ale fan-
cuch sie nie porusza

» Aktywny hamulec fafcucha (fafcuch
zablokowany)

» Zwolnij hamulec tancucha zgodnie z instruk-
da

Silnik wytacza sie
podczas pracy

» Aktywne zabezpieczenie przecigze-
niowe

= Przerwij prace, pozw6l urzadzeniu ostygnac i
zmniejsz nacisk podczas cigcia

Staba wydajnos¢
ciecia

» Tepy lub zuzyty tancuch
» Zbyt duzy nacisk podczas pracy

= Wymien tancuch na nowy, zalecany przez
producenta

» Pracuj ptynnymi ruchami, pozwal pilarce cigc
bez nadmiernej sity

tancuch porusza sie
nierdwno

» Niewtasciwe napiecie tancucha

» Sprawdz i wyreguluj napiecie tafncucha

tancuch nadmiernie
sie nagrzewa

» Brak lub zbyt mata ilos¢ oleju do sma-
rowania tancucha

» Uzupetnij olej do smarowania tancucha

Pilarka nadmiernie
wibruje

» Uszkodzony lub nieprawidtowo
zamontowany fafcuch

» Sprawdz montaz tafcucha lub wymien go
na nowy

Widoczne wycieki
oleju

» Naturalne wydzielanie oleju podczas
postoju

» Wytrzyj obudowe; niewielkie wycieki oleju sg
normalne

Dane techniczne

Typ urzadzenia

Pilarka akumulatorowa

Napiecie znamionowe 21V

Typ silnika Bezszczotkowy
Moc znamionowa 1400 W
Dtugosc prowadnicy 305 mm (12")
Predkosc tancucha do9m/s

Predkosc obrotowa (bez obcigzenia)

5800 obr./min

Akumulator 21V / 4,0 Ah, litowo-jonowy
System akumulatorowy MAX Power System
Smarowanie faincucha Automatyczne

Masa urzadzenia (bez akumulatora) ok. 2,5 kg

Masa urzadzenia (z akumulatorem) ok.3,2 kg
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Utylizacja i ochrona Srodowiska

2

Zuzytej pilarki oraz jej podzespotdw nie nalezy wyrzucac razem z odpadami komunalnymi. Urzadzenie, akcesoria, baterie
oraz opakowanie nalezy przekazac do odpowiedniego punktu zbiorki odpadow elektrycznych i elektronicznych lub
zgodnie z lokalnie obowigzujacymi przepisami dotyczacymi gospodarowania odpadami. Prawidtowa utylizacja pomaga
zapobiegac negatywnemu wptywowi na Srodowisko i zdrowie ludzi.

Zuzyty olej do tancucha, pozostatosci Srodkéw smarnych oraz zabrudzone czysciwa nalezy traktowac jako odpady
niebezpieczne. Nie wolno wylewac paliw ani olejow do gleby, kanalizacji ani ciekw wodnych. Odpady tego typu nalezy
oddawat do specjalistycznych punktéw zbiorki lub serwisu, ktéry zapewnia ich wtasciwe zagospodarowanie.

Elementy opakowania, takie jak karton, folia czy wktadki ochronne, nalezy sortowac zgodnie z lokalnym systemem
segregacji odpadow. Jezeli pilarka jest przekazywana innemu uzytkownikowi, nalezy dotaczyé do niej niniejsza instrukcje,
aby zapewni¢ prawidtowa i bezpieczna eksploatacje urzadzenia.

25



E BEDIENUNGSANLEITUNG

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt der Marke Humberg entschieden haben. Diese Bedienung-
sanleitung enthalt wichtige Hinweise zur Sicherheit, Bedienung und Entsorgung des Gerdts. Lesen Sie

die
Sic

se Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme der Kettensage sorgfaltig durch und halten Sie alle
herheitsvorschriften strikt ein. Die Nichtbeachtung der Hinweise kann zu schweren Verletzungen,

Gerateschaden, Brand oder anderen gefahrlichen Situationen fihren.

/\ Warnhinweise!

Am Gerat verwendete Symbole

WARNUNG! - Risiko, kann zum Tod oder Bedienungsanleitung lesen!

zu schweren Verletzungen flihren

WARNUNG! — Gefahr eines heftigen Augenschutz tragen!

Rlckschlags der Kettensage

WARNUNG! — Gefahr von Handver- Gehorschutz verwenden!

letzungen

VERBOT - rotierende Teile nicht Schutzhelm tragen!

beriihren

VERBOT - Gerdt nicht mit falscher
Zweihandbedienung / unsicherem Griff
verwenden

Schutzhandschuhe tragen!

20000

@R P>

VERBOT - Gerat nicht bei Regen oder in
feuchter Umgebung verwenden
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Machen Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme der Akku-Kettensage griindlich mit ihrem Aufbau,
der Funktionsweise und den Bedienelementen vertraut. Bei fehlender Erfahrung wird empfohlen,
die Hilfe einer geschulten Person in Anspruch zu nehmen, da eine unsachgemaRe Bedienung zu
schweren Verletzungen fihren kann.

Verhindern Sie ein unbeabsichtigtes Starten des Gerats, indem Sie die Kettensage stets ausge-
schaltet, mit aktiviertem Kettenbremssystem und entnommenem Akku tragen, wenn sie nicht
benutzt wird. Halten Sie beim Tragen des Gerats Ihre Hande nicht am Schalter oder in der Nahe der
Bedienelemente.

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch den technischen Zustand der Kettensége, insbesondere die
Spannung und den Zustand der Kette, die Flihrungsschiene, Befestigungselemente, Schutzvor-
richtungen, die Funktion der Kettenbremse sowie den allgemeinen Zustand des Gehauses. Der
Einsatz einer Kettensage mit beschadigten, verschlissenen oder losen Teilen kann zu Unfallen oder
Gerdteschaden fihren.

Vermeiden Sie Arbeiten unter nassen, rutschigen oder instabilen Bedingungen. Verwenden Sie die
Kettensage nicht bei Regen, dichtem Nebel, starkem Wind oder eingeschrankter Sicht. Ungtinstige
Umgebungsbedingungen erhéhen das Risiko von Gleichgewichtsverlust, Riickschlag der Fiihrun-
gsschiene und unkontrollierten Bewegungen der Kettensage.



Benutzen Sie die Kettensage nicht bei Midigkeit, Schlafrigkeit, Unaufmerksamkeit oder unter Ein-
fluss von Alkohol, Medikamenten oder konzentrationsmindernden Substanzen. Das Gerat darf nur
von Personen bedient werden, die sich der Gefahren und Sicherheitsregeln bewusst sind.

Der Zugang zur Kettensage ist auf geschulte Personen zu beschranken. Das Gerdt darf nicht von
Kindern oder Personen bedient werden, die mit der sicheren Handhabung von Kettensagen nicht
vertraut sind.

Die Akku-Kettensage ist ausschliel3lich fiir Arbeiten an Holz vorgesehen, wie das Schneiden von
Asten, Stimmen und Holzelementen. Arbeiten direkt an Baumen diirfen nur von Bedienern mit
entsprechender Qualifikation und Erfahrung in der Hohenarbeit durchgefiihrt werden.

Bewahren Sie das Gerat nach Beendigung der Arbeit an einem trockenen, sicheren Ort auRerhalb
der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf. lergewissern Sie sich vor dem Ver-
stauen, dass die Kette vollstandig stillsteht und der Akku entfernt wurde.

Stellen Sie beim Starten und wahrend des Betriebs sicher, dass sich unbeteiligte Personen und
Tiere mindestens 10 Meter vom Arbeitsbereich entfernt befinden.

VVerwenden Sie beim Arbeiten mit der Akku-Kettensage geeignete personliche Schutzausristung,
darunter Schutzhelm, Schutzbrille oder Gesichtsschutz, Gehorschutz, schnittfeste Handschuhe,
Sicherheitsschuhe sowie Beinschutzkleidung. Geeigneter Schutz reduziert das Verletzungsrisiko
erheblich.

Nehmen Sie stets eine stabile Kérperhaltung ein und halten Sie die Kettensage mit beiden Handen,
wahrend Sie auf festem, stabilem Untergrund stehen. Der Zweihandgriff ist zwingend erforderlich
und reduziert das Risiko von Rickschlag und Kontrollverlust.

Vergewissern Sie sich vor dem Start, dass Fuhrungsschiene und Kette keinen Kontakt mit Gegen-
standen haben. Vermeiden Sie Schnitte mit der Spitze der Fihrungsschiene, da diese den Bereich
mit dem hochsten Rickschlagrisiko darstellt.

Achten Sie besonders auf Ihre Umgebung. Steine, Nagel, Metallelemente oder andere harte Gegen-
stande kdnnen die Kette beschadigen oder einen heftigen Riickschlag verursachen.

Unterbrechen Sie die Arbeit, indem Sie den Schalter loslassen, die Kettenbremse aktivieren und das
Gerat ausschalten, bevor Sie es ablegen. Lassen Sie die Kettensage nicht an einem Ort liegen, an
dem sie umgestoRen oder unbeabsichtigt gestartet werden kdnnte.

Schneiden Sie stets nur ein Element gleichzeitig. Der Versuch, mehrere Aste gleichzeitig zu schne-
iden, kann zum Verklemmen der Fihrungsschiene oder zum Verlust der Kontrolle fihren.

Seien Sie besonders vorsichtig beim Schneiden von unter Spannung stehenden Asten, die nach
dem Schnitt heftig zuriickschnellen kénnen. Bei dickeren Asten fiihren Sie zuerst einen Entlastun-
gsschnitt von unten und anschlieRend den Schnitt von oben aus, um ein Spalten des Holzes und ein
Verklemmen der Kette zu vermeiden.

Arbeiten Sie nicht stehend auf einem Stamm, einer instabilen Erhdhung oder einer Leiter. Fiihren
Sie alle Arbeiten vom stabilen Boden aus durch und kontrollieren Sie die Fallrichtung der abge-
schnittenen Teile.

Die Kettensage wird mit einem Lithium-lonen-Akku betrieben. Entfernen Sie vor allen Einstell-,
Reinigungs-, Wartungs- oder Transportarbeiten stets den Akku aus dem Gerat.

VVerwenden Sie keine beschadigten, Uberhitzten oder verformten Akkus. Schiitzen Sie den Akku vor
Feuchtigkeit, hohen Temperaturen, Feuer und Kurzschluss. Laden Sie den Akku ausschlieBlich mit
dem dafiir vorgesehenen Ladegerat.
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WWartung, Lagerung und Transport

« Entfernen Sie vor allen Servicearbeiten den Akku und stellen Sie sicher, dass die Kette vollstan-
dig stillsteht. Entfernen Sie regelmaRig Sagespane und Verschmutzungen aus dem Bereich der
Flhrungsschiene, der Kette und der Liftungsoffnungen.

» Die Kette muss regelmaBig gescharft oder ersetzt werden, und die Fiihrungsschiene sollte zur
gleichmaBigen Abnutzung regelmalig gewendet werden.

= Bringen Sie beim Transport die Schutzhiille der Fihrungsschiene an. Transportieren Sie die Ketten-
sage gesichert gegen Verrutschen und mit entnommenem Akku.

» Trotz der vorhandenen technischen SchutzmaBnahmen kénnen wahrend des Betriebs folgende
Gefahren auftreten: Rickschlag der Flihrungsschiene, Larm mit moglicher Gehorschadigung, Holz-
splitter, die Augen- und Gesichtsverletzungen verursachen, Ermidung der Hande durch Vibrationen
sowie Schaden an Kette oder Fiihrungsschiene durch Kontakt mit harten Gegenstanden.

» Verwenden Sie ausschlieBlich Originalteile und Zubehtr, die vom Hersteller empfohlen werden.

= Nehmen Sie keine eigenstdndigen Anderungen oder Reparaturen an Sicherheitseinrichtungen vor.

» \/erwenden Sie die Kettensdge nicht fiir andere Materialien als Holz.

» Arbeiten Sie nicht ohne vollstandige Schutzvorrichtungen und funktionsfahige Kettenbremse.

» Ubergeben Sie die Kettensige an eine andere Person, legen Sie stets diese Bedienungsanleitung
bei und stellen Sie sicher, dass der Benutzer mit den Sicherheitsregeln vertraut ist.

Aufbau des Gerats (Abb. 1)

Sicherheitsbremse

Zusatzgriff

Einschaltsperre

Ein-/Ausschalter

Handgriff

Akku

Service-Schlissel

Olstandsanzeige

Blrstenloser Motor

10. Oltankverschluss

11. Fihrungsschiene

12. Kette

13. Muttern der Seitenabdeckung und Befestigungsbolzen der Fiihrungsschiene
14. Seitenabdeckung

15. Kettenspann-Einstellknopf

16. LED-Anzeige des Batterieladezustands

LONOULEWN =
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Vorbereitung zur Verwendung

Vergewissern Sie sich vor Arbeitsbeginn, dass der Bediener, der Arbeitsplatz und die Akku-Ketten-
sage ordnungsgemal’ vorbereitet sind. Eine sachgerechte Vorbereitung reduziert das Unfallrisiko und
erhoht die Arbeitssicherheit.

Beim Betrieb der Kettensage sind personliche Schutzausriistungen zu verwenden, insbesondere:
Schutzhelm, Schutzbrille oder Gesichtsschutz, Arbeitshandschuhe mit sicherem Griff, Sicherhe-
itsschuhe mit rutschfester Sohle sowie Gehdrschutz.

Arbeiten Sie nicht in loser Kleidung oder mit Kleidungsstticken, die von beweglichen Teilen des Gerats
erfasst werden konnten.

Bereiten Sie aulBerdem grundlegendes Montagezubehor sowie Kettenhaftol vor. Der Akku sollte voll-
standig geladen und unbeschadigt sein.

Der Arbeitsplatz muss aufgerdaumt und sicher sein. Entfernen Sie vor Beginn der Schneidarbeiten
Hindernisse aus dem Arbeitsbereich, stellen Sie sicher, dass der Untergrund stabil ist und sich keine
unbeteiligten Personen oder Tiere in der Nahe befinden. Der minimale Sicherheitsabstand betragt 10
Meter.

VVerwenden Sie die Kettensdge nicht an Orten mit brennbaren Dampfen, Funken oder offenem Feuer.

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch den Zustand und die Spannung der Kette, die korrekte Montage
der Fuhrungsschiene, die Funktion der Kettenbremse sowie das Vorhandensein von Kettenhaftol.
Stellen Sie sicher, dass alle Schutzvorrichtungen korrekt montiert sind und das Gerat keine losen oder
beschadigten Teile aufweist.

Vergewissern Sie sich vor dem Start der Kettensage, dass die Kette keinen Kontakt mit dem Boden
oder anderen Gegenstanden hat.

Arbeiten mit dem Gerat

Setzen Sie den Akku in die Akku-Kettensage ausschlieBlich unmittelbar vor Arbeitsbeginn ein. Schie-
ben Sie den Akku in den Akkuschacht, bis er horbar einrastet, entsprechend der Abbildung (Abb. I11-1).
Entnehmen Sie vor Einstell-, Reinigungs- oder Transportarbeiten sowie nach Arbeitsende stets den
Akku aus dem Gerat, indem Sie die Entriegelungstaste driicken und den Akku aus dem Schacht herau-
sziehen (Abb. Ill-2).

Vergewissern Sie sich vor Beginn der Schneidarbeiten, dass die Kettenbremse gelost ist. Die Ketten-
bremse ist wahrend Arbeitspausen sowie vor dem Absetzen der Kettensage zu aktivieren.

Im Falle eines plotzlichen Ereignisses oder eines Riickschlags kann die Kettenbremse automatisch
oder manuell durch Vorschieben des vorderen Handschutzes ausgel6st werden.
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Losen Sie die Kettenbremse, indem Sie den vorderen Handschutz nach hinten in Richtung Handgriff
ziehen.

Halten Sie die Kettensdge mit beiden Handen, wobei die rechte Hand den hinteren Handgriff und die
linke Hand den vorderen Griff umfasst.

Driicken Sie die Einschaltsperre und anschlieBend den Ein-/Ausschalter, um den Motor zu starten.
Warten Sie vor Beginn der Schneidarbeiten, bis die Kette ihre volle Arbeitsdrehzahl erreicht hat.
Lassen Sie nach Beendigung der Arbeit den Ein-/Ausschalter los, warten Sie, bis die Kette vollstandig
zum Stillstand gekommen ist, und aktivieren Sie die Kettenbremse.

Flhren Sie die Kettensage wahrend des Schneidens gleichmal3ig und ohne tibermaRigen Druck. Das
Gerat sollte durch die Bewegung der Kette arbeiten und nicht durch die Kraft des Bedieners.
VVermeiden Sie ein Verklemmen der Fiihrungsschiene im Material sowie den Kontakt der Schienen-
spitze mit Holz oder anderen Gegenstanden.

Lassen Sie bei kurzen Pausen den Schalter los und aktivieren Sie die Kettenbremse. Bei langeren Pau-
sen entnehmen Sie den Akku und legen die Kettensage an einem sicheren Ort ab.

Ausschalten des Gerats

Lassen Sie nach Arbeitsende den Schalter los und warten Sie, bis die Kette vollstandig stillsteht. Akti-
vieren Sie anschlieBend die Kettenbremse und entnehmen Sie den Akku.

Bei ungewdhnlichen Vibrationen, iibermaRigem Larm, Leistungsverlust oder blockierter Kette
unterbrechen Sie die Arbeit sofort, entnehmen Sie den Akku und beheben Sie die Ursache der Stérung,
bevor Sie das Gerat erneut in Betrieb nehmen.

Handhabung von Fiihrungsschiene und Kette

Fiihrungsschiene und Kette sind Arbeitselemente der Akku-Kettensdge und haben direkten Einfluss
auf Sicherheit und Arbeitsqualitdt. Alle Tatigkeiten im Zusammenhang mit Montage, Einstellung und
Austausch sind bei ausgeschaltetem Gerdt und entnommenem Akku, auf stabilem Untergrund und mit
Schutzhandschuhen durchzufihren.

Entfernen Sie vor der Montage die Seitenabdeckung der Kettensage, indem Sie die Befestigungsele-
mente entsprechend der Geratekonstruktion lIdsen. Setzen Sie die Fiihrungsschiene auf die Befesti-
gungsbolzen und stellen Sie sicher, dass die Bohrung des Kettenspanners korrekt mit dem Spannme-
chanismus ausgerichtet ist.

Montieren Sie anschlieBend die Sagekette, beginnend am Antriebsritzel, und legen Sie sie gleichmaRig
in die Nut der Fiihrungsschiene ein. Achten Sie besonders auf die Richtung der Schneidzahne — auf der
Oberseite der Fiihrungsschiene missen sie nach vorne, in Richtung der Schienenspitze, zeigen.

Nach korrektem Auflegen der Kette montieren Sie die Seitenabdeckung wieder und ziehen diese
zunachst nur leicht an, sodass eine Einstellung der Kettenspannung moglich bleibt. Nach dem
Einstellen der richtigen Spannung ziehen Sie alle Befestigungselemente vollstandig fest. Prifen Sie
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abschlieBend manuell (mit Schutzhandschuhen), ob sich die Kette frei entlang der Filhrungsschiene
bewegt und keine Anzeichen von Verklemmen aufweist.

Die Sagekette verlangert sich wahrend des Betriebs auf nattirliche Weise, daher muss ihre Spannung
regelmaRig kontrolliert werden. Eine neue Kette erfordert haufigere Kontrollen — es wird empfohlen,
die Spannung alle 10—15 Minuten Betriebszeit zu tiberpriifen.

Stellen Sie die Kettenspannung ausschlieBlich bei ausgeschaltetem Gerdt und entnommenem Akku
ein. Losen Sie die Muttern der Seitenabdeckung und drehen Sie anschlieRend den Kettenspann-Ein-
stellknopf, bis die Kette korrekt in der Nut der Fiihrungsschiene liegt. Nach dem Einstellen der richti-
gen Spannung sichern Sie die Fiilhrungsschiene erneut.

Eine korrekt gespannte Kette darf nicht von der Fiihrungsschiene durchhangen. Beim Ziehen mit der
Hand (mit Schutzhandschuhen) sollte sie sich um etwa 3—4 mm von der Fiihrungsschiene abheben
und selbststandig in die Nut zurtickkehren. Sowohl eine zu lose als auch eine zu straff gespannte Kette
erhoht das Riickschlagrisiko, beschleunigt den VerschleiR® der Bauteile und kann zu Gerateschaden
fuhren.

Kette und Fiihrungsschiene mussen wahrend des Betriebs kontinuierlich geschmiert werden. Der

Betrieb der Kettensage ohne Kettenhaftol ist verboten, da dies zu Schaden an Fihrungsschiene und

Kette fiihren und eine Gefahr fir den Benutzer darstellen kann.

Verwenden Sie ausschlieBlich fiir Kettensdgen vorgesehene Schmierdle. Der Einsatz anderer Schmier-

mittel kann zu unzureichender Schmierung, erhohtem VerschleiR der Arbeitselemente und verminder-

ter Betriebssicherheit fiihren. Priifen Sie vor jedem Einsatz der Kettensage den Olstand im Tank und

fillen Sie ihn bei Bedarf nach.

Austausch der Kette

Die Sagekette ist ein Verschleiteil und unterliegt natirlichem VerschleiR. Eine stumpfe, gelangte

oder beschadigte Kette verschlechtert die Schnittqualitat, erhoht die Motorbelastung und steigert das

Ruckschlagrisiko.

Die Kette ist insbesondere dann auszutauschen, wenn:

» sich die Schnittqualitat deutlich verschlechtert,

» die Kettensage wahrend der Arbeit erhohten Druck erfordert,

» die Kette mechanisch beschadigt ist,

» die Kette UibermdRig gelangt ist und eine korrekte Spannung nicht mehr eingestellt werden kann,

» die Kette mit hartem Untergrund oder anderem nicht zum Schneiden vorgesehenem Material in
Kontakt gekommen ist.

Vergewissern Sie sich vor dem Austausch, dass die Kettensage ausgeschaltet und der Akku entnom-

men ist. Entfernen Sie die Seitenabdeckung, nehmen Sie die verschlissene Kette ab und reinigen Sie

den Bereich um die Fiihrungsschiene und die Antriebskomponenten. Montieren Sie anschlieRend eine

neue Kette unter Beachtung der richtigen Schneidzahnrichtung und stellen Sie die Kettenspannung

gemaR dieser Anleitung ein.

Uberpriifen Sie nach Abschluss der Montage, ob sich die Kette frei entlang der Fiihrungsschiene

bewegt und ob die Kettenbremse ordnungsgemal funktioniert.

Hinweis: Fir die Akku-Kettensage durfen ausschlieBlich vom Hersteller empfohlene Ketten verwendet

werden. Eine falsche Kettenauswahl kann zu Gerateschaden oder einem erhéhten Unfallrisiko fihren.
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Regeln fiir sicheres Arbeiten

Arbeiten Sie mit der Akku-Kettensage besonders vorsichtig, da Holzart, Lage des Holzes und der
Spannungszustand das Verhalten des Gerats beeinflussen kdnnen. Stellen Sie sicher, dass die Griffe
der Kettensige sauber, trocken und frei von Ol oder Fett sind — rutschige Griffe erschweren die sichere
Flihrung des Gerats und kdnnen zum Kontrollverlust fiihren.

Seien Sie besonders vorsichtig beim Schneiden diinner, elastischer Aste sowie kleiner Holzelemente.
Diese kdnnen von der Kette erfasst und ruckartig in Richtung des Bedieners geschleudert werden.
Beurteilen Sie vor Beginn des Schneidens aufRerdem, ob sich die Holzteile unter Spannung befinden,
da dies nach dem Durchtrennen zu plétzlichen und unkontrollierten Bewegungen fiihren kann.
Lassen Sie nach Beendigung des Schneidens stets den Schalthebel los und warten Sie, bis die Kette
vollstandig zum Stillstand gekommen ist, bevor Sie die Kettensage ablegen. Ein Gerat mit rotierender
Kette stellt eine Gefahr fiir den Bediener und fiir Personen in der Umgebung dar.

Ein Rickschlag ist eine plotzliche Bewegung der Kettensage in Richtung des Bedieners, die meist
durch den Kontakt der Fihrungsschienenspitze mit einem harten Gegenstand oder durch ein
plotzliches Einklemmen der Kette im Holz verursacht wird. Ein Rickschlag kann auch bei ordnungs-
gemalRem Betrieb auftreten.

Halten Sie wahrend des Schneidens stets eine stabile Kérperhaltung ein und fihren Sie die Kettensdge
mit einem sicheren, beidhandigen Griff. Die rechte Hand sollte sich am hinteren Griff befinden, die linke
den vorderen Griff umfassen, wobei die Daumen die Griffe vollstandig umschlieRen. Achten Sie darauf,
dass sich im Arbeitsbereich keine Hindernisse befinden, die mit der Fiihrungsschienenspitze in Kontakt
kommen konnten.

Vermeiden Sie Arbeiten Gber Schulterhdhe, da dies die Kontrolle (ber das Gerat erheblich einschrankt.
Arbeiten Sie ausschlieRlich vom stabilen Boden aus.

Der Zustand der Kette hat direkten Einfluss auf die Arbeitssicherheit. Eine stumpfe, beschadigte

oder falsch gespannte Kette erhdht das Risiko von Verklemmen und Riickschlag. Verwenden Sie
ausschlieBlich vom Hersteller empfohlene Fiihrungsschienen und Ketten.

Schneidtechniken

Beim Arbeiten mit der Akku-Kettensage sind einfache, kontrollierte Schneidtechniken anzuwenden,
die flr leichte Holzarbeiten geeignet sind. Die richtige Technik hangt von der Starke und Lage des
Werkstlicks sowie von einer moglichen Vorspannung ab.

Arbeiten Sie beim Schneiden stets in stabiler Position und flihren Sie die Kettensage mit gleichmal3i-
gen Bewegungen. Die Kette sollte ihre volle Arbeitsgeschwindigkeit erreichen, bevor sie mit dem Holz
in Kontakt kommt. Uben Sie keinen iibermaRigen Druck aus — die Kettensige soll durch die Arbeit der
Kette in das Material eindringen.

VVermeiden Sie ein VVerdrehen der Fihrungsschiene wahrend des Schneidens sowie ein Verklemmen im
Material.
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Bei direkt auf dem Boden liegenden Elementen beginnen Sie den Schnitt von oben und schneiden bis
etwa zur Halfte der Materialstarke. Drehen Sie anschlieend das Element oder verdndern Sie seine
Lage und beenden Sie den Schnitt von der gegentiberliegenden Seite. Dadurch wird ein Verklemmen
der Fuhrungsschiene sowie ein Kontakt der Kette mit dem Boden verhindert.

Ist ein Holzelement abgestiitzt oder steht es unter Spannung, beurteilen Sie vor Arbeitsbeginn die
Kraftrichtung im Material. Fiihren Sie einen Entlastungsschnitt auf der Spannungsseite aus und
beenden Sie den Schnitt anschlie3end von der gegentiberliegenden Seite. Stellen Sie sich wahrend der
Arbeit auRerhalb der zu erwartenden Bewegungsrichtung des abgetrennten Elements auf.

Aste diirfen ausschlieRlich vom Boden aus geschnitten werden. Bei stirkeren Asten fiihren Sie
zunachst einen kleinen Unterschnitt von unten aus und anschlieRend den Hauptschnitt von oben, um
ein AufreiRen des Holzes und ein unkontrolliertes Abbrechen von Teilen zu vermeiden.

Hinweis: Die Akku-Kettensage ist nicht zum Fallen von Baumen oder fiir Arbeiten in der Hohe vorge-
sehen.

Wartung und Reinigung

Eine regelmaRige Wartung der Akku-Kettensage ist erforderlich, um einen sicheren Betrieb, eine
einwandfreie Funktion und eine lange Lebensdauer des Gerdts zu gewadhrleisten. Alle Wartungs- und
Reinigungsarbeiten diirfen nur bei ausgeschalteter Kettensdage und entnommenem Akku durchgefihrt
werden.

Entfernen Sie nach jeder Arbeit Sdgespane, Staub und Holzreste vom Gehause der Kettensage, von
der Fiihrungsschiene sowie aus dem Bereich der Antriebskomponenten. Verwenden Sie zur Reinigung
ein trockenes Tuch, einen Pinsel oder Druckluft. Verwenden Sie kein Wasser und keine Hochdruckreini-
ger.

Nehmen Sie Fiihrungsschiene und Kette ab und reinigen Sie anschlieBend:

= die Nut der Fihrungsschiene,

» die Schmierdffnungen,

= den Bereich um das Antriebsritzel.

Stellen Sie sicher, dass die Olkanéle zur Kette frei sind.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Fiihrungsschiene und der Kette. Die Fiihrungsschiene sol-
Ite regelmaRig gewendet werden, um einen gleichmaBigen Verschleif® zu gewahrleisten. Kontrollieren
Sie die Kettenspannung — eine falsche Spannung erhoht das Rickschlagrisiko und beschleunigt den
Verschleil? der Bauteile.

Die Sagekette muss scharf und unbeschadigt sein. Eine stumpfe oder beschadigte Kette erhoht die
Motorbelastung und verschlechtert die Kontrolle tiber die Kettensage. Der Kettenwechsel ist gemal’
den Herstellerangaben durchzufiihren.
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Die Kettensége verfiigt iiber ein automatisches Kettenschmiersystem. Uberpriifen Sie vor jedem
Einsatz den Olstand fiir die Kettenschmierung und fiillen Sie ihn bei Bedarf nach. Verwenden Sie
ausschlieRlich O, das fiir die Schmierung von Kettensigenketten vorgesehen ist.

Betreiben Sie die Kettensige nicht ohne Ol im Tank — dies kann zu Schaden an Fiihrungsschiene und
Kette fiihren.

Lagern Sie den Akku an einem trockenen Ort, fern von Warmequellen und Feuchtigkeit. Setzen Sie ihn
keinen mechanischen Beschadigungen, keinem Wasserkontakt und keinen hohen Temperaturen aus.
VVerwenden Sie zum Laden ausschliel3lich das fir dieses Akkumodell vorgesehene Ladegerat.

Wenn der Akku beschadigt ist, sich tibermaRig erwarmt, Geruch abgibt oder andere UnregelmaRigke-
iten zeigt, stellen Sie die Verwendung ein und wenden Sie sich an den Service.

Flhren Sie keine eigenstandigen Reparaturen an elektrischen oder mechanischen Komponenten
durch. Alle Reparaturen und Servicearbeiten, die nicht in dieser Anleitung beschrieben sind, diirfen
ausschlieRlich von einem autorisierten Service durchgefiihrt werden.

Eine regelmal3ige Wartung und Reinigung der Akku-Kettensage erhoht die Arbeitssicherheit erheblich
und gewahrleistet eine lange und storungsfreie Nutzung des Gerats.

Lagerung und Transport

Lagern Sie die Akku-Kettensage an einem sauberen, trockenen und gut beliifteten Ort, fern von
Feuchtigkeit, Warmequellen und direkter Sonneneinstrahlung. Das Gerat muss vor dem Zugriff durch
Kinder und unbefugte Personen geschiitzt werden.

Stellen Sie vor der Lagerung sicher, dass die Kettensage ausgeschaltet ist und der Akku entnommen
wurde. Es wird empfohlen, die Fiihrungsschienenabdeckung anzubringen, um das Risiko eines unbe-
absichtigten Kontakts mit der Kette zu verringern.

Lagern Sie den Akku separat bei Raumtemperatur gemal3 den Herstellerangaben und vermeiden Sie
extreme Temperaturen und Feuchtigkeit.

Beim Transport muss die Kettensdge gegen Verrutschen und mechanische Beschadigungen gesichert
sein. Transportieren Sie das Gerat stets mit montierter Fihrungsschienenabdeckung und entnomme-
nem Akku.

Akku und MAX Power System

Die Akku-Kettensage wird von einem Lithium-lonen-Akku des MAX Power Systems betrieben. Akkus
und Ladegerate mit dieser Kennzeichnung sind mit Humberg-Geraten kompatibel, die dasselbe Sys-
tem verwenden.

Das gemeinsame Akkusystem ermaoglicht die Verwendung eines Akkutyps und eines Ladegerats

fur mehrere Humberg-Werkzeuge, was den Bedienkomfort erhoht und den Bedarf an mehreren
Stromversorgungssatzen reduziert.

Hinweis: Verwenden Sie ausschlieBlich Akkus und Ladegerate des MAX Power Systems. Die Verwen-
dung nicht kompatibler Zubehdrteile kann zu Gerateschaden oder Gefahren fiir den Benutzer fiihren.
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Laden des Akkus (Abb. Ill)

Laden Sie den Akku vor der ersten Verwendung vollstandig auf.

Zum Laden des Akkus:

» entnehmen Sie den Akku aus der Kettensage, indem Sie die Entriegelungstaste driicken und ihn
aus der Aufnahme schieben (Abb. Ill-1-2),

» setzen Sie den Akku in das fir das MAX Power System vorgesehene Ladegerdt ein (Abb. I11-3),

» schlieBen Sie das Ladegerdt an eine Netzsteckdose an (Abb. I11-3),

= nach Beginn des Ladevorgangs leuchtet die Kontrollleuchte auf,

» trennen Sie nach Abschluss des Ladevorgangs das Ladegerat vom Stromnetz und entnehmen Sie
den Akku aus dem Ladegerat (Abb. Il-4).

Lassen Sie den Akku nach dem Ladevorgang nicht im Ladegerat. Laden Sie den Akku nicht in feuchter

Umgebung oder bei extremen Temperaturen. Bei Beschadigungen, tibermaRiger Erwarmung oder

Fehlfunktionen des Akkus stellen Sie die Nutzung ein.

Tabelle zur Fehlerbehebung

Fehlerbild

Maogliche Ursache

Abhilfe

Kettensage startet nicht

= Akku entladen oder nicht richtig einge-
setzt
= Akku beschadigt oder Gberhitzt

» Akku laden und korrekten Sitz priifen
» Akku abkiihlen lassen oder Service
kontaktieren

Motor lauft, Kette
bewegt sich nicht

» Kettenbremse aktiviert (Kette blockiert)

» Kettenbremse gemaR Anleitung I6sen

Motor schaltet sich
wahrend des Betriebs ab

» Uberlastschutz aktiv

= Arbeit unterbrechen, Gerat abkihlen
lassen und Druck reduzieren

Geringe Schnittleistung

» Stumpfe oder verschlissene Kette
» Zu hoher Arbeitsdruck

» Kette durch eine vom Hersteller emp-
fohlene neue Kette ersetzen

» Mit gleichmaRigen Bewegungen arbe-
iten, Sage nicht erzwingen

Kette lauft ungle-
ichmalig

» Falsche Kettenspannung

» Kettenspannung priifen und einstellen

Kette Gberhitzt

= Kein oder zu wenig Kettendl

» Kettendl nachfillen

Starke Vibrationen

= Beschadigte oder falsch montierte Kette

» Kettenmontage priifen oder Kette
ersetzen

Sichtbarer Olaustritt

» Natiirlicher Olaustritt im Stillstand

» Gehduse abwischen; geringer Olaustritt
ist normal

35



Technische Daten

Geratetyp Akku-Kettensdge
Nennspannung 21V
Motortyp Birstenlos
Nennleistung 1400 W
Fithrungsschienenldnge 305 mm (12")
Kettengeschwindigkeit bis9m/s
Drehzahl (Leerlauf) 5800 U/min
Akku 21V / 4,0 Ah, Lithium-lonen
Akkusystem MAX Power System
Kettenschmierung Automatisch
Gewicht (ohne Akku) ca. 2,5kg
Gewicht (mit Akku) ca. 3,2kg

Y

%¢ Entsorgung und Umweltschutz

2

Die gebrauchte Kettensage sowie ihre Bauteile diirfen nicht zusammen mit dem Hausmiill entsorgt werden. Gerdt, Zube-
hor, Batterien und Verpackung sind einer geeigneten Sammelstelle fiir Elektro- und Elektronikaltgerate zuzufiihren oder

gemanR den lokal geltenden Vorschriften zur Abfallwirtschaft zu entsorgen. Eine ordnungsgemaBe Entsorgung tragt dazu
bei, negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden.

Gebrauchtes Kettendl, Riickstande von Schmierstoffen sowie verschmutzte Reinigungstiicher sind als gefahrliche Abfalle
zu behandeln. Kraftstoffe und Ole diirfen nicht in den Boden, die Kanalisation oder Gewasser gelangen. Diese Abfalle
sind an spezialisierte Sammelstellen oder an einen Servicebetrieb zu ibergeben, der eine fachgerechte Entsorgung
sicherstellt.

Verpackungselemente wie Karton, Folie oder Schutzeinlagen sind gemaR dem lokalen Abfalltrennsystem zu sortieren.
Wird die Kettensage an einen anderen Benutzer weitergegeben, ist diese Bedienungsanleitung beizufligen, um einen
ordnungsgemaRen und sicheren Betrieb des Gerats zu gewahrleisten.
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